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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Czynit (on) to, co zte w oczach JAHWE,
dostowny podobnie jak czynit Manasses, jego ojciec.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czynil on to, co zte w oczach JAHWE,
literacki podobnie jak jego ojciec Manasses.

UBG'l8 | Przektad Uwspoltczesniona Biblia Czynit on to, co zte w oczach JAHWE, tak jak
literacki Gdanska czynit jego ojciec Manasses.

BG Przektad Biblia Gdanska I czynit zte przed oczyma Panskiemi, jako
literacki czynit Manases, ojciec jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A czynit zte przed oczyma PANSKIMI, jako byt
literacki uczynit Manasses, ociec jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czynil on to, co jest zte w oczach Pana, tak jak
literacki czynil jego ojciec, Manasses.

BW Przektad Biblia Warszawska Czynit on to, co zte w oczach Pana, podobnie
literacki jak Manasses, jego ojciec.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czynit to, co zte w oczach JAHWE, tak jak
literacki czynit to jego ojciec, Manasses.

PAU Przektad Biblia Paulistow Czynil on to, co nie podobalo si¢ JAHWE,
literacki podobnie jak jego ojciec Manasses.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czynil to, co bylo zte w oczach Jahwe, tak jak
literacki czynit Manasse, jego ojciec.

TUB Przektad Bi6uist. HoBnit mepexnan I BiH 3poOUB moraHe B TOCIOAHUX 04YaX, TaK SK
literacki YBT Pagaina Typkousika 3po6uB ioro 6aTeko MaHnaccis,

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Lecz czynil, co byto niegodziwym w oczach
dynamiczny WIEKUISTEGO, tak, jak to czynit jego ojciec

Menase.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I czynit on to, co zte w oczach JAHWE, jak to

dynamiczny uczynit Manasses, jego ojciec.
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